Philips Streamium Network Music Player NP2500

Schnellstartanlertung

" Uberblick
AnschIieBen

GenieBen
Registrieren

PHILIPS




Produktregistrierung und Support unter

www.philips.com/welcome.

Bitte lesen und akzeptieren Sie die Aligemeinen Geschidftsbedingungen fiir
Streamium, sowie die Lizenzvereinbarung fiir Software-Endbenutzer, die Sie im
Benutzerhandbuch finden.



Was ist im Lieferumfang?

.

Fernbedienung 1 RCA-Kabel 1 Netzadapter mit
2 AAA-Batterien Kabel

Bevor Sie die Fernbedienung verwenden:

Legen Sie die Batterien wie folgt ein.

PHILIPS

CD-ROM mit Schnellstartanleitung
Bedienungsanleitung
und Software
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Anschlie3en

Q SchlieBen Sie ein Soundsystem an .

e SchlieBen Sie den Player an die Stromversorgung an.

@ SchlieBen Sie den Player an ein Heimnetzwerk an

@ Kabellose Ubertragung von Musik und Bildern von einem Computer



HIER GEHT ES LOS...

So konnen Sie mit der Fernbedienung navigieren und auswahlen:

* Driicken Sie die Tasten A oder ¥, um eine Mentiioption auszuwahlen.

* Driicken Sie OK, um die Auswahl zu bestatigen.

* Driicken Sie BACK 9, um zum vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.
* Driicken Sie HOME, um zum Home-Menii zu gelangen.

Die alphanumerischen Tasten der Fernbedienung dienen als Multifunktionstasten:

* Um eine Nummer oder ein alphanumerisches Zeichen auszuwahlen, driicken Sie eine Taste
ein- oder mehrmals, bis die Nummer oder der Buchstabe auf dem Display angezeigt wird.

* Um zwischen den verfiigbaren alphanumerischen Zeichen umzuschalten, driicken Sie
wiederholt auf eine Taste.

* Driicken Sie CLEAR, um das letzte angezeigte Zeichen zu I6schen.

* Halten Sie CLEAR gedriickt, um die gesamte Zeileneingabe zu I6schen.

In diesem Abschnitt wird der gebrduchlichste Setup-Vorgang fiir ein drahtloses
Heimnetzwerk beschrieben.
(Anweisungen fiir die Einrichtung einer kabelgebundenen Verbindung finden Sie
in der Bedienungsanleitung.)

Wenn Sie den Player an ein Heimnetzwerk mit Breitband-Internetzugang anschlieBen:
» Konnen Sie Internetradio horen.
» Konnen Sie Firmware-Updates aus dem Internet herunterladen.

Wichtig! Halten Sie bei der Ersteinrichtung den Namen Ihres Netzwerkes und das
Kennwort fiir lhr Netzwerk bzw. den Verschliisselungscode bereit.




Q Soundsystem anschlie3en

Das Abspielen von Musik von einem externen Gerit ist moglich, wenn dieses an der rot-

weiBen LINE OUT-Buchse des NP2500 angeschlossen ist.

1 Sehen Sie im Benutzerhandbuch des externen Gerits nach, um das mitgelieferte rot-
weiBe Kabel an die Zusatzeingangsbuchsen des externen Gerates anzuschlieBen.

2 SchlieBen Sie das andere Ende des rot-weien Kabels an die LINE
OUT L / R-Buchse des NP2500 an.

3 Stellen Sie die Quelle des externen Gerits auf AUX (Zusatz).

4 Verwenden Sie die Bedienelemente des externen Gerits, um Musik wiederzugeben.

@ SchlieBen Sie den Player an die Stromversorgung an.
SchlieBen Sie den Player wie in der Abbildung auf Seite 4 gezeigt an die Stromversorgung
an.
Nach einer kurzen Einfiihrung fordert der Player Sie zur Auswahl des Standorts auf.
1 Wihlen Sie den Ort und die Zeitzone aus, und bestitigen Sie lhre Auswahl.
> Der Player zeigt die Aufforderung fiir die Netzwerkverbindung an.
2 | Wihlen Sie [Ja], um eine Netzwerkverbindung zu erstellen.
> Der Player zeigt die Aufforderung zur Netzwerkeinrichtung
(sofern noch kein Netzwerk eingerichtet wurde) an.
+ [ Wihlen Sie [Nein], um die Einrichtung zu verlassen und zum Home-Menii zu
gelangen.

5| Fernbedienung
verwenden

il Dieses Symbol kennzeichnet die Schritte, die Sie auf der Fernbedienung durchfiihren miissen!
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@ SchlieBen Sie den Player an ein Heimnetzwerk an
So stellen Sie eine kabellose Verbindung mit lhrem Heimnetzwerk mit
Breitband-Internetzugang her:

Die Bildschirmanzeige fiihrt Sie durch das Verbinden des Players. In diesem Abschnitt wird beschrieben,
wie Sie eine typische drahtlose Verbindung mit automatischer IP-Adresse einrichten. Informationen zu
den unterschiedlichen Einrichtungen finden Sie in der Bedienungsanleitung.

1 Vergewissern Sie sich, dass Sie lhren Netzwerknamen und Ihr Netzwerkkennwort oder Ihren

Verschliisselungscode griffbereit haben.

2 Schalten Sie lhren Wireless Access Point oder Wireless Router mit Breitband-Internetzugang ein.

3 [ Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt (B), und wahlen Sie [Ja], um eine Netzwerkverbindung
zu erstellen.

4 Waihlen Sie [Drahtlos (WiFi)], um die Netzwerkeinrichtung zu starten.

* BeiWireless Routern mit WiFi Protected Setup (WPS) und Push Button Configuration
(PBC): Driicken Sie am Router die Taste WPS PBC, um diese Funktion zu aktivieren.
Driicken Sie auf dem NP2500 zur Bestitigung die Taste OK.

* BeiWireless Routern mit WiFi Protected Setup (WPS) und Push Button
Configuration (PBC): Driicken Sie am Router die Taste "WPS PBC" (haufig mit dem
Symbol € dargestellt), um diese Funktion zu aktivieren. Driicken Sie auf dem NP2500 zur
Bestatigung die Taste OK.

* Bei anderen Wireless Routern:

> NP2500 sucht nach Netzwerken.

5 Wibhlen Sie Ihr Netzwerk aus der Liste der gefundenen Netzwerke aus, und bestatigen Sie

Ihre Auswahl.

6 Geben Sie den Verschliisselungscode (falls erforderlich) ein, und bestitigen Sie.

(Driicken Sie | CLEAR, um das letzte Zeichen zu lschen. /

Halten Sie | CLEAR gedriickt, um die gesamte Zeile zu l6schen.)

> Der Player ruft die automatische IP-Adresse ab; bestqitigt die
Netzwerkverbindung; zeigt die Aufforderung fiir die Verbindung
zum Internet an.

7 Wihlen Sie [Ja], um eine Verbindung zum Internet herzustellen.
> Der Player bestditigt die Verbindung zum Internet.

Sie kénnen nun zum Abschnitt Viel SpaBB wechseln und Internetradio héren.

[l Dieses Symbol kennzeichnet die Schritte, die Sie auf der Fernbedienung durchfiihren miissen!



So kénnen Sie jederzeit "nach" der Ersteinrichtung eine kabellose Verbindung

herstellen:

1 Vergewissern Sie sich, dass Sie Ihren Netzwerknamen und Ihr Netzwerkkennwort oder
lhren Verschliisselungscode griffbereit haben.

2 Schalten Sie den Player ein.

3 Schalten Sie Ihren Wireless Access Point oder Wireless Router mit Breitband-
Internetzugang ein.

4 Driicken Sie | SETTINGS, um zum Einstellungsmenii zu gelangen

5 Wihlen Sie [Drahtlos (WiFi)], um die Netzwerkeinrichtung zu starten.

* Bei Wireless Routern mit WiFi Protected Setup (WPS) und Push Button
Configuration (PBC): Driicken Sie am Router die Taste WPS PBC, um diese Funktion
zu aktivieren. Driicken Sie auf dem NP2500 zur Bestatigung die Taste OK.

* Bei Wireless Routern mit WiFi Protected Setup (WPS) und Push Button
Configuration (PBC): Driicken Sie am Router die Taste "WPS PBC" (hdufig mit
dem Symbol ¢ dargestellt), um diese Funktion zu aktivieren. Driicken Sie auf dem
NP2500 zur Bestatigung die Taste OK.

* Bei anderen Wireless Routern:

> NP2500 sucht nach Netzwerken.

6 Wihlen Sie Ihr Netzwerk aus der Liste der gefundenen Netzwerke aus, und bestitigen

Sie Ihre Auswahl.

7 Geben Sie den Verschliisselungscode (falls erforderlich) ein, und bestitigen Sie

.(Driicken Sie | CLEAR, um das letzte Zeichen zu |&schen. /

Halten Sie | CLEAR gedriickt, um die gesamte Zeile zu I6schen.)

> Der Player
ruft die automatische IP-Adresse ab;
bestdtigt die Netzwerkverbindung;
zeigt die Aufforderung fiir die Verbindung zum Internet an.

8 Wihlen Sie [Ja], um eine Verbindung zum Internet herzustellen.
> Der Player bestitigt die Verbindung zum Internet.

[l Dieses Symbol kennzeichnet die Schritte, die Sie auf der Fernbedienung durchfiihren miissen!

8



@ Kabellose Ubertragung von Musik und Bildern von einem Computer
Sie konnen Musik und Bilder kabellos von einem verbundenen Computer auf den
NP2500 iibertragen. In den folgenden Kapiteln erfahren Sie, wie Sie
* die Software auf lhrem Computer installieren.

e den Computer fiir die Freigabe von Musik und Bildern konfigurieren.
(Wenn Media Browser for Philips oder Twonky Media bereits auf hrem Computer installiert ist,
konnen Sie den Abschnitt zur Installation tiberspringen und mit der Konfiguration fortfahren.
Informationen zu allen anderen Media Playern finden Sie in den Anweisungen zum Player.)
1 Legen Sie die mitgelieferte Software-CD in den Computer ein.

> Die Installation wird gestartet.
2 Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Computerbildschirm, um die Software zu installieren.

Sie konnen Musik, die sich auf einem Mac oder PC befindet, mit dem
NP2500 anhéren. In diesem Kapitel wird die Konfiguration eines PCs fiir die
Musikfreigabe beschrieben. (Informationen zur Konfiguration eines Macs fiir
die Musikfreigabe finden Sie in der Bedienungsanleitung.)
1 Klicken Sie auf dem PC auf Start > Programs (Programme) > Media Browser >
Run Media Browser (Media Browser ausfiihren).
2 Offnen Sie Settings (Einstellungen) > Server Settings (Server-Einstellungen), und
tiberpriifen Sie, ob Sie den korrekten Server ausgewahlt haben.
3 Wihlen Sie Basic Settings (Grundeinstellungen).
4 Klicken Sie unter Basic Settings (Grundeinstellungen) auf der Konfigurationsseite
 auf Browse (Durchsuchen), um manuell zu der Musik und
den Bildern zu navigieren.
 auf Add (Hinzufiigen), um manuell ein neues Verzeichnis mit
Inhalten hinzuzufiigen.
5 Driicken Sie auf der Fernbedienung des NP2500 auf MEDIA LIB.
> Im Display wird [Suche UPnP-Server...] angezeigt.
6 Driicken Sie die Taste AV, um den Servernamen auszuwahlen, und bestatigen Sie mit OK.

5 Fernbedienung
verwenden

[l Dieses Symbol kennzeichnet die Schritte, die Sie auf der Fernbedienung durchfiihren miissen!



Geniel3en

Internet-Radio
Fernbedienung
Q Internetradio wiedergeben verwenden
1 Schalten Sie den Player ein.
2 Vergewissern Sie sich, dass der Player mit dem Breitband-Internet verbunden ist.
3 Driicken Sie | INTERNET RADIO, um das Optionsmenii aufzurufen:
* [Voreinstellung] (Fiihrt die voreingestellten Internetradiosender auf.)
* [Lieblingssender] (Fiihrt die Internetradiosender auf, die Sie als Favoriten markiert haben.)
* [Zuletzt wiedergegeben](Fiihrt zuletzt wiedergegebene Internetradiosender auf.)
* [Suche] (Fiir die Suche nach Internetradiosendern)
* [Alle Sender] (Fiihrt alle Internetradiosender nach Genres sortiert auf.)
* [Aufgezeichnete Sendungen] (Fihrt alle aufgezeichneten Internetradiosendungen auf.)
* [Meine Medien (Fiihrt die Internetradiosender auf, die Sie bei Club Philips unter
Streamium Management eingegeben haben.)
4 Driicken Sie die Tasten A oder ¥ und anschlieBend die Taste >, um die Option auszuwahlen.
* Um einen bestimmten Internetradiosender zu horen, wahlen Sie die Option [Suche],
und geben Sie dann den Namen des Radiosenders (iber die alphanumerischen Tasten ein.
* Wihrend Sie Internetradio horen, halten Sie eine alphanumerische Taste (0 bis 9)
gedriickt, um den aktuellen Radiosender auf dieser Nummer zu speichern (hierbei
wird die vorherige Voreinstellung tiberschrieben).
5 Driicken Sie HOME, um zum Home-Menii zu gelangen.

Club Philips ermaglicht lhnen die Auswahl und Verwaltung lhrer Lieblingssender
in einer unter Streamium Management vorgehaltenen Liste der verfiigbaren
Internetradiosender.

Um die Internetradiofunktionen nutzen zu kénnen, benétigen Sie einen Breitband-
Internetzugang.

il Dieses Symbol kennzeichnet die Schritte, die Sie auf der Fernbedienung durchfiihren miissen!
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Registrieren

» Kostenlose Software-Aktualisierungen
* Verwalten lhrer personlichen Lieblings-Radiosender
» Abonnieren des Streamium-Newsletters

e Online-Registrierung
1 Besuchen Sie unsere Website unter www.philips.com/welcome, und klicken Sie auf
den Link Mein Produkt registrieren.
2 Folgen Sie den Anweisungen, um lhr Produkt zu registrieren.

"




Bendtigen Sie Hilfe?

Benutzerhandbuch
Lesen Sie das Benutzerhandbuch, das Sie mit Ihrem Player erhalten haben.

Online
Rufen Sie die Website www.philips.com/welcome auf.

Gehorschutz &
Wihlen Sie eine moderate Lautstédrke.

* DasVerwenden von Kopfhorern bei hoher Lautstirke kann lhrem Gehor schaden. Dieses Produkt
kann Tone in einem Dezibelbereich wiedergeben, der bei einem gesunden Menschen bereits nach
weniger als einer Minute zum Gehorverlust fiihren kann. Der hohere Dezibelbereich ist fiir Personen
gedacht, die bereits unter einer Beeintrachtigung ihres Horvermaogens leiden.

* Die Lautstirke kann tduschen. Das Gehor gewohnt sich tiber die Zeit an ein bestimmtes Lautstirkeniveau.
Dementsprechend kann ein lingeres Horen bei einer als "normal" empfundenen Lautstirke zu laut sein und Ihr
Gehor schidigen. Um diesen Effekt zu vermeiden, sollten Sie die Lautstarke vor der Eingewohnung auf einen
sicheren Lautstarkepegel einstellen und diese Einstellung nicht mehr verandern.

So finden Sie lhren sicheren Lautstdrkepegel:
» Stellen Sie den Lautstarkeregler auf eine geringe Lautstarke.
¢ Erhohen Sie langsam die Lautstarke, bis der Ton klar und deutlich zu horen ist.

Horen Sie nur eine angemessene Zeit:

*  Langeres bzw. liberlanges Horen bei eigentlich "sicherem" Lautstarkepegel kann ebenso |hr Gehér schadigen.

* Verwenden Sie deshalb Ihre Gerite in verniinftiger Weise, und pausieren Sie in angemessenen Zeitabstanden.

Beachten Sie bei der Verwendung von Kopfhorern folgende Richtlinien.

¢ Horen Sie nur bei angemessener Lautstirke und nur eine angemessene Zeit lang.

* Achten Sie darauf, dass Sie den Lautstarkepegel auch nach der Eingewohnungsphase unverindert lassen.

¢ Stellen Sie die Lautstarke nur so hoch ein, dass Sie Umgebungsgerdusche noch wahrnehmen koénnen.

* In potenziell gefihrlichen Situationen sollten Sie sehr vorsichtig sein oder die Verwendung
kurzzeitig unterbrechen.

* Verwenden Sie die Kopfhdrer nicht, wahrend Sie ein motorisiertes Fahrzeug fiihren, Fahrrad oder Skateboard
fahren usw. Dies konnte fiir den StraBenverkehr gefahrlich sein und ist in vielen Landern verboten.
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Wichtig

Sicherheit

Beachten Sie folgende
Sicherheitssymbole

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

Das "Ausrufezeichen" macht auf Funktionen
aufmerksam, in Bezug auf die Sie die beigeflig-
ten Hinweise sorgfiltig lesen sollten, um Fehler
bei Benutzung und Pflege zu vermeiden.

Das "Blitzsymbol" weist auf ungeschiitzte
Komponenten des Gerdts hin, die einen elektri-
schen Schlag auslésen kénnen.

Um die Brandgefahr und das Risiko eines
elektrischen Schlags zu verringern, setzen Sie
das Gerit nicht Regen oder Feuchtigkeit aus,

und stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiliten
Objekte, z. B.Vasen, auf das Gerdt.

(1) Lesen Sie diese Anweisungen durch.
Bewahren Sie diese Anweisungen auf.
Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Benutzen Sie dieses Gerdt nicht in der

Néhe von Wasser.

Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem

trockenen Tuch.

@ Verdecken Sie keine Luftungsffnungen.
Fuhren Sie die Installation gemdf den
Angaben des Herstellers durch.

Entfernen Sie nicht das Gehduse des Gerites.

(9) Verwenden Sie dieses Gerdt nur im
Innenbereich. Das Gerdt darf nicht mit
Flussigkeiten benetzt oder bespritzt werden.
Setzen Sie es nicht Regen oder hoher
Feuchtigkeit aus.

Halten Sie das Gerit fern von direkter
Sonneneinstrahlung, offenen Feuerquellen
oder Hitze.

@ Stellen Sie das Gerdt nicht in der Nahe
von Wirmequellen, z. B. Heizk&rpern,
Wirmeregistern oder anderen elektrischen
Gerdten (einschlieBlich Verstirkern) auf.

@ Stellen Sie keine anderen elektrischen
Gerdte auf diesem Gerdt ab.

@ Stellen Sie keine moglichen Gefahrenquellen
auf dem Gerdt ab (z. B. mit einer Flissigkeit
geflllte Gegenstdnde, brennende Kerzen).

@ @O
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Dieses Geridt kann Batterien enthalten.
Halten Sie sich an die Sicherheitshinweise
und Anweisungen zur Entsorgung von
Batterien in dieser Bedienungsanleitung.

@ Dieses Gerit kann Blei und Quecksilber
enthalten. Fir die Entsorgung dieser
Materialien bestehen aufgrund von
Okologischen Gesichtspunkten gesetzlich
Vorgaben. Informationen hierzu finden
Sie in dieser Bedienungsanleitung in den
Anweisungen zur Entsorgung.

Gehorschutz

A

Wibhlen Sie eine moderate Lautstarke:

Das Verwenden von Kopfhérern bei hoher
Lautstdrke kann Ihrem Gehér schaden. Dieses
Produkt kann Téne in einem Dezibelbereich
wiedergeben, der bei einem gesunden Men-
schen bereits nach weniger als einer Minute
zum Gehorverlust fihren kann. Der hohere
Dezibelbereich ist fur Personen gedacht, die
bereits unter einer Beeintrachtigung ihres
Horvermaogens leiden.

Die Lautstdrke kann tduschen. Die als "ange-
nehm" empfundene Lautstirke erhoht sich mit
der Zeit. Deswegen kann es vorkommen, dass
nach langerem Zuhéren als "normal" empfun-
den wird, was in Wirklichkeit sehr laut und fur
Ihr Gehor schadlich ist. Um diesen Effekt zu
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vermeiden, sollten Sie die Lautstdrke vor der
Eingew&hnung auf einen sicheren Lautstar
kepegel einstellen und diese Einstellung nicht
mehr verdndern.

So finden Sie hren sicheren Lautstirkepegel:
Stellen Sie den Lautstdrkeregler auf eine gerin-
ge Lautstdrke.

Erhdhen Sie langsam die Lautstérke, bis der

Ton klar und deutlich zu héren ist.

Horen Sie nur eine angemessene Zeit:

Bei sehr intensiver Nutzung kann auch eine
"sichere" Lautstarke zu Gehérschaden fuhren.
Verwenden Sie deshalb |hre Gerite in verniinf-
tiger Weise, und pausieren Sie in angemesse-
nen Zeitabstanden.

Beachten Sie bei der Verwendung von Kopfho-
rern folgende Richtlinien.

Horen Sie nur bei angemessener Lautstirke

und nur eine angemessene Zeit lang.

Achten Sie darauf, dass Sie den Lautstdrkepegel auch
nach der Eingewdhnungsphase unverdndert lassen.
Stellen Sie die Lautstdrke nur so hoch ein, dass Sie
Umgebungsgerdusche noch wahrnehmen kdnnen.
In potenziell gefdhrlichen Situationen sollten Sie
sehr vorsichtig sein oder die Verwendung kurzzei-
tig unterbrechen.

Verwenden Sie die Kopfhérer nicht, wahrend

Sie ein motorisiertes Fahrzeug fuhren, Fahrrad
oder Skateboard fahren usw. Dies kénnte fiir den
StraBBenverkehr gefahrlich sein und ist in vielen
Ldndern verboten.



Hinweise zum
Umweltschutz

Geratesymbol Leistungsklasse Il

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Gerdt
eine doppelte Isolierung besitzt.

Modifizierungen

Nicht vom Hersteller genehmigte Modifizie-
rungen konnen die Betriebserlaubnis des
Benutzers fur dieses Gerét autheben.

Informationen zur Entsorgung
von NP2900:

Ihr Gerdt wurde unterVerwendung hochwerti-
ger Materialien und Komponenten entwickelt
und hergestellt, die recycelt und wiederver-
wendet werden kénnen.

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Rddern) auf dem Gerdt, bedeu-
tet dies, dass fur dieses Gerdt die Europdische
Richtlinie 2002/96/EG gilt.

Entsorgen Sie dieses Produkt nie mit dem
restlichen Hausmill. Bitte informieren Sie

sich Uber die ortlichen Bestimmungen zur
getrennten Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Produkten. Durch die korrekte
Entsorgung |hrer Altgerdte werden Umwelt
und Menschen vor méglichen negativen
Folgen geschiitzt.
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Informationen zur Verwendung von Batterien:

n Achtung

Auslaufrisiko.

* Verwenden Sie nur den angegebenen Batterietyp.

¢ Mischen Sie keine neuen und alten Batterien.

* Mischen Sie keine Batterien verschiedener
Hersteller.

¢ Beachten Sie die korrekte Polaritt.

¢ Entnehmen Sie Batterien aus Produkten, die Sie
Uber einen ldngeren Zeitraum nicht verwenden.

* Bewahren Sie Batterien an einem trockenen
Ort auf.

* Verletzungsrisiko.

¢ Fassen Sie ausgelaufene Batterien nur mit Hand-
schuhen an.

* Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite
von Kindern und Haustieren auf.

* Explosionsrisiko.

¢ SchlieB3en Sie Batterien nicht kurz.

* Setzen Sie Batterien keiner grof3en Hitze aus.

* Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.

* Beschddigen Sie Batterien nicht, und nehmen Sie
sie nicht auseinander.

¢ Laden Sie nicht-aufladbare Batterien nicht
wieder auf.

Entsorgungshinweise fiir Batterien:

Ihr Produkt enthlt Batterien, die der euro-
pdischen Richtlinie 2006/66/EG unterliegen
und nicht mit dem normalen Haushaltsmdll
entsorgt werden durfen.

Bitte informieren Sie sich Uber die &rtlichen
Bestimmungen zur getrennten Entsorgung
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von Batterien. Durch die korrekte Entsorgung
von Batterien werden Umwelt und Menschen
vor moglichen negativen Folgen geschitzt.
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